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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Erityisasumisen korttelialue.

Asumista palveleva yhteiskayttdinen kortteli-
alue. Alue on rakennettava yhtenaisen suun-
nitelman mukaan.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen rakennusten
korttelialue. Rakennusten raystaslinjan tulee
olla yhteneva.

Puisto.

Autopaikkojen korttelialue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Likimaarainen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Kaupungin tai kunnanosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan
enimmaismaaran ja toinen luku liiketilojen va-
himmaismaaran. Luvut yhteenlaskettuna ilmoit-

tavat rakennusoikeuden kerrosalaneliometreina.

Ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan
enimmaismaaran ja toinen luku kahvila- ja
ravintolatilan vahimmaismaaran. Luvut yhteen-
laskettuina ilmoittavat rakennusoikeuden ker-
rosalaneliometreina.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -
BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostadshus.

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for specialbostader.

Kvartersomrade i sambruk som betjanar bo-
endet. Omradet bor byggas med en enhetlig
plan.

Kvartersomrade for radhus och andra kop-

plade bostadshus. Husen boér ha enhetlig
taklist.

Park.

Kvartersomrade for bilplatser.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.
Gréans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av om-
rade.

Ungefarlig grans for omrade eller del av om-
rade.

Riktgivande tomtgrans.

Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn péa gata,vag, Oppen plats,torg, park
eller annat allmant omréde.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Det forsta talet anger den maximala bostads-
ytan och det andra talet minimivaningsytan
affar-sutrymmmen. Summan av talet anger
byggnadsratten i kvadratmeter vaningsyta.

Det forsta talet anger den maximala bostads-
ytan och det andra talet minimivaningsytan
kafé- och restaurangutrymmen. Summan

av talet anger byggnadsratten i kvadratmeter
vaningsyta.
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Ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalana
enimmaismaaran ja toinen luku paivakodin
kerrosalan enimmaismaaran. Luvut yhteen-
laskettuina ilmoittavat rakennusoikeuden
kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen nu-
meron edesséa osoittaa kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta
saa rakennuksen ensimmaisessa kerroksessa
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen nu-
meron jaljessa osoittaa kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta
saa rakennuksen ylimmassa kerroksessa
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi. Ylin
kerros tulee rakentaa toiselta sivultaan paa-
osin samaan julkisivulinjaan kuin alemmat
kerrokset ja olla samaa julkisivumateriaalia
kuin alemmat kerrokset. Toiselta sivultaan
ylin kerros tulee olla pdaosin vahintaan 2.5m
sisdanvedetty julkisivulinjasta, mutta osittain
samassa julkisivulinjassa kuin alemmat ker-
rokset ja sen tulee poiketa julkisivumateria-
aliltaan alemmista kerroksista. Rakennuksen
ylimpaan kerrokseen liittyvalle edellisen ker-
roksen katolle on rakennettava kattoterasseja.
Kattoterasseille saa rakentaa katoksia ja
pergoloita.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, johon tulee rakentaa rivi-
taloja tai muita kytkettyja asuinrakennuksia.
Rakennusten raystaslinjan tulee olla yhteneva.

Rakennusalan osa, johon tulee sijoittaa liike-
tiloja.

Rakennusalan osa, johon tulee sijoittaa kahvila-
ja ravintolatiloja. Kahvila- ja ravintolatila on
varustettava rasvanerottelukaivolla ja katon
ylimman tason ylapuolelle johdettavalla ilmasto-
intihormilla.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa kerrosalan
osoittaman luvun verran asukkaiden harraste-
ja kokoontumistiloja.

Rakennukseen jatettava vahintaan 4 m levea ja
2.7 m korkea kulkuaukko.

Rakennusala, jolle on rakennettava katos, joka
on nuolen osoittamalla rakennusalalla sijaitse-
van rakennuksen katon kanssa samassa kor-
keustasossa ja samaa materiaalia.

Det forsta talet anger den maximala bostads-
ytan det andra talet maximvaningsytan dag-
hemsutrymmen. Summan av talet anger byg-
gnadsratten i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
del dérav.

Ett brdktal inom parentes fore en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i byggna-
dens storsta vaning man far anvanda i byg-
gnadens understa vaning for ett utrymme
som inraknas i vaningsytan.

Ett brdktal inom parentes efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i byggna-
dens storsta vaning man far anvanda i byg-
gnadens Oversta vaning for ett utrymme
som inrak-nas i vaningsytan. Den Oversta
vaningen skall till sin ena sida byggas huvud-
sakliken i samma fasadlinje som de nedre
vaningarna och ha samma fasadmaterial som
dessa. Till sin andra sida ska den 6versta
vaningen vara huvudsakligen 2,5 m indragen
fran fasadlinjen, men delvis i samma fasad-
linje som de nedre vaningarna och den ska
till sitt fasadmaterial avvika fran de nedre
vaningarna. | byggnadens éversta vaning ska
byggas takterasser pa den underliggande
vaningens tak. Pa takterasser far byggas tak
och pergolor.

Ungefarlig markhojd.

Byggnadsyta.

Del av byggnadsyta dar man boér bygga
radhus eller andra kopplade bostadsbygg-
nader. Husen bor ha enhetlig taklist.

Del av byggnadsyta dar man bor bygga affars-
utrymmen.

Del av byggnadsyta dar man boér bygga kafé-
och restaurangutrymmen. Dessa bor forses
med fettsepareringsbrunn och ventilations-
kanal som leds ovanfér dversta takplanet.

Byggnadsyta dar man bér bygga den angivna
vaningsytan hobby- och samlingsutrymmen
for invénarnas bruk.

Minst 4m bred och 2.7 m hég genomfarts-
dppning i byggnad.

Byggnadsyta dar man bér bygga ett skarmtak
som ska vara pd samma hojd och ha samma
material som taket pa byggnad placerad pa
pilbetecknad byggnadsyta.
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Rakennusala, jolle on rakennettava katos, joka
kuuluu nuolen osoittamaan viereiseen tonttiin
ja on silla sijaitsevan rakennuksen katon kanssa
samassa korkeustasossa ja samaa materiaalia.
Katoksen kannatinrakenteita saa liittaa vier-
eisten tonttien rakennuksiin.

Rakennusala, jolle on rakennettava yksiker-
roksinen viereisten rakennusten ylimpaan
kerrokseen liittyva rakennusosa. Toiselta
sivultaan rakennusosa tulee rakentaa paaosin
samaan julkisivulinjaan kuin alemmat kerrokset.

Rakennusalan osa, jolla olevan rakennuksen
raystaslinjan on oltava noin kerroksen vier-
eisella rakennusalalla sijaitsevan rakennuksen
raystaslinjaa alempana.

Rakennusalan osa, jonka kautta on jarjestettava

yleiselle jalankululle varattu hissi- ja porrasyhteys

maantasosta tasolle noin +18.00 ja jalankulku-
yhteys tasossa noin +18 - +19.5.

Rakennusala, jonka ylimmassa kerroksessa
asuntoihin saa rakentaa parven, jossa on asuin-
ja tydtiloja asemakaavakarttaan merkityn raken-
nusoikeuden lisaksi enintdan 2/3 yli 5 metria
korkean asunnon pohjapinta-alasta. Parvia
varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja. A-kort-
telialueilla, mikali ylimman kerroksen asuntoihin
rakennetaan parvia, ei tarvitse sijoittaa saunaa
asukkaiden kayttéon ullakolle tai ylimpaan ker-
rokseen.

Merkintd osoittaa likimaaraisesti rakennusalan
osan, jolla rakennuksen nelja ylinté kerrosta on
viistettava sisaanpain. Alimman kulmapisteen
o sijainti on likimaarainen. Viistettyjen julkisivu-
pinnat tulee kasitella kuten julkisivut ja olla
samanvarisia kuin viereiset julkisivut.

Rakennusala, jolle tulee rakentaa rakennuksiin

littyva yhtenainen 2.5 m levea sisaantuloterassi.

Maanalainen tila, jonne saa rakentaa auto-
paikkoja ja teknisia tiloja yhteen tasoon.

Maanalainen tila, jonne saa rakentaa auto-
paikkoja ja teknisia tiloja kahteen tasoon.

Pysakointilaitos, jonka spiraalimainen pysa-
kointiramppi alkaa tasosta noin +2.40. Pysa-
kointilaitoksen katon ylin kohta on noin +18.00.
Katon tulee olla viherkatto. Julkisivujen tulee
olla pystysuuntaista maalattua saleikkoa.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Byggnadsyta dar man bor bygga ett skarmtak
som tillhér pilbetecknad intilliggande tomt och
som som ska vara pd samma hojd och ha sam-
ma material som taket p& byggnad placerad p3
denna tomt. Skarmtakets stodkonstruktioner
far fastas i byggnader pa intilliggande tomter.

Byggnadsyta dar man bor bygga en byg-
gnadsdel i en vaning som ansluter till intil-
liggande byggnads oversta vaning. Till sin
ena sida ska byggnaden huvudsakligen
byggas i samma fasadlinje som de nedre
vaningarna.

Del av byggnadsyta dar byggnads takfotslinje
ska vara ungefar en vaning lagre an takfots-
linjenpd byggnad pé intilliggande byggnadsyta.

Del av byggnadsyta.déar en hiss- och trappfor-
bindelse ska anordnas fran markplanet till
nivan c. +18.00 och en fotgdngarférbindelse
pa nivanc. +18- +19.5.

Byggnadsyta dar man i éversta vaningens
lagenheter far bygga ett loft med bostads-

och arbetsutrymme utéver den pa detaljplane-
kartan utmarkta vaningsytan omfattande hégst
2/3 av lagenhetens areal vars hojd overstiger

5 meter. For loft bilplatser inte behdver byg-
gas. P& A-kvarterspmraden, om loft byggas i
Oversta vaningens lagenheter bor bastu for
invdnarnas gemensamma bruk inte férlaggas

i vindsvaningen eller éversta vaningen.

Beteckningen anger ungefarligt del av byg-
gnadsyta dar byggnadens fyra dversta vaningar
ska avfasas indt. Den nedersta hornpunktens

o placering ar ungefarlig. De avfasade ytorna
ska behandlas som fasader och ha samma

farg som intilliggande fasader.

Byggnadsyta dar en enhetlig 2.5 m bred inga-
ngsterrass ska byggas i anslutning till byg-
gnaderna.

Underjordiskt utrymme dar bilplatser och tek-
niska utrymmen i en niva far byggas.

Underjordiskt utrymme dar bilplatser och
tekniska utrymmen i tva nivaer far byggas.

Parkeringsutrymme, vars spiralformade park-
eringsramp borjar fran nivan cirka +2.40.
Hogsta hojd for parkeringsutrymmets tak ar
cirka +18.00. Taket bér vara gréontak.Fasa-
derna ska ha horisontala mélade ribbor.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

(N

L

12010 /2.12.2010

kt 43
- g x O
V2 %Sa

A L0 O

\%G {C\I OO T —
AN T IL
b
b
e
2:202 ~
b
/
/
T+
] 1:253
HaakoninlahH
/
/
/
/
/
/
/ )
-
/ -/
/ =

Lagj

a-2
9274/

) 1 SIS 92737 5,6128
i e

[aB)

9100 1Um 1,
z

i =
I \Z/‘%// //J[’T////Np /?'77777//7777;‘
- - L NLARDENPGrS I i
=" &A{ASAH/ gy
2 N
//\
\/5\
A
\/2/>
\(\/\}

//

%

0070
Il
ISl
IS SIS

IS 4 ,

7 1:253 7
i’ ki //
7
% g
s Y
i g
3 7 0
T
ISP APl PP
WIS
G ISPl
00000000
AL 20
SIS NI eI PP Kt
G P AP eI
G S P A I e I

% Ny < , SINY N
S i

= N
N [
o~ - \ \\
o) -
» \
Fﬁ*\J

2.4

— \

PP I - -
7/ ,
o 0 17 -/
. Y (AT -
U [ 18350 +
= . (AN -+ -, -+
N e 0000000000000 : o
Laajasalon kyld 7/ L > ' PP U o [ =3 = 5
~ oIS A O G IS s Z &
> A e St g & SOT o000 700 il 00000000 ’
/ — N QOO Ly v R el g NI
A / \\—\T— D O 5 Tk = kt /u'é/ /] b /\5
© o © > — c . )
Vo AN — : PA , Ty NSRS
00 ’ NN, el z ; Y g ~. NSQ
\ N 8 J b 3%£§271 L6 X , 3¢ . N
o O Oss b ) | | ' 1 R aB4 \ X&Z 000000000
— [9Q0p L/ 1 MﬁégaLii i > ( (L9272/1) Ao 6 QG
_______ — . NASAD L3 - T\ - . . L e
= e 000+300L\: (&9275/1) i - L ~ V0000000000000 y
; . . : 000000000000
T - I 2) S /- 0000000000000 .
NBDS . 6 L000 \J SLLLLL 0 '
3 : SAK i . ™ cf\i L
) / . # : /\ \ : : [ l- § (&L \ O Tt - - -
e A g \ /_‘ > X >/Z - r)_) ~\k\b e 25 ;‘“\‘;‘*--
Ifoah ]\ 430 z k5801 S =
NYA T7-£ Taakopiilanadn R N

/
35
T R ki
S S
NN S
o4 ////;/ ///;/ ,
“y
7 6
A [~
PPN ,\\MTT\\
ISP : S
YIS

&
AN

NN
AN \\“gé”\
NN
//{?

ARNRERNNY
AN

A
/
/
/
K [
//
.
Iy
7%
8
g RILE:

(-

>

T 32dBA |
pA~ANANNN

O

Merkinta osoittaa rakennusalan, joka on raken-
nettava koko pituudeltaan siten, etta raken-
nusten julkisivupinnan ja vesikaton leikkaus-
kohdan korkeusasema on likimaarin sama.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksien ulkoseinien seka
ikkunoiden ja muiden rakenteiden aanenerista-
vyyden liikennemelua vastaan on oltava vahin-
taan merkityn lukeman osoittamalla tasolla.

Raja, jolle on rakennettava rakennuksesta
toiseen ulottuva 50-80 c¢cm korkea luonnon-
Kivimuuri.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Alueen osa, jolle tulee sijoittaa asuntoihin tai
harraste- ja kokoontumistiloihin liittyvia pihoja
ja terasseja. Pihat on aidattava katualueen
rajalla noin 50-80 cm korkealla luonnonkivi-
muurilla ja istutuksilla ja puiston rajalla istu-
tuksilla ja luonnonkivimuurilla, jonka yla-
pinnan korkeus on oltava noin 80 cm vierei-
sen puistokaytavan ylapuolella.

Istutettava puurivi.

Katu.

Katuaukio/Tori.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu.

Katualueen osa, jonka taso ja pintamateriaalit
tulee sovittaa viereisen aukion tasoon ja pinta-
materiaaleihin.

Ohjeellinen leikkipaikka.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu likimaarainen
alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla
huoltoajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varattu
likimaarainen alueen osa, jolla pelastusajo on
sallittu. Pelastusajoneuvojen paino tulee ottaa
huomioon alueen osaa rakennettaessa.

Beteckningen anger byggnadsyta som ska
bebyggas till hela sin langd s& att byggnad-
erna har ungefarligt samma skarningspunkter
mellan fasad och vattentak.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot
trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt
fonster och andra konstruktioner ska vara
minst det angivna talets nivd mot denna sida
av byggnadsytan.

Grans vid vilken en 50-80 cm hdg natursten-
mur bor byggas.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart till
tomten ar forbjuden.

Del av omrdde som bor planteras med trad
och buskar.

P& omradet bor placeras bostadsgéardar och-
terasser eller gardar som ansluter till hobby-
och samlingsutrymmen. Gardarna ska vid
gatuomrades grans inhdgnas med en cirka
50-80 cm hdg naturstenmur och planteringar.
och vid parkgrans inhdgnas med planteringar
och naturstenmur, vars 6vre kant bor ligga ca
80 cm ovanfor intilliggande parkgang.

Tradrad som skall planteras.

Gata.

Oppen plats/Torg.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar
servicetrafik ar tilldten.

Del av gatuomrade vars niva och ytbelag-
gning skall anpassas till det intilliggande
torgets niva och ytbeldggning.

Riktgivande lekplats.

For allman géngtrafik reserverad del av
omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
ungefarlig del av omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
ungeférlig del av omrade dér servicetrafik ar
tillaten.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
ungefarlig del av omrade dar raddningskorn-
ing ar tilldten. Raddningsfordonens vikt ska
beaktas vid byggande av delomrédet.

likimaarainen.

(49273 /1)

alueelle.

Paloteknisia ratkaisuja suunniteltaessa on korttelia
kasiteltdva yhtena kokonaisuutena riittavan turvallisuus-
tason saavuttamiseksi.

Pysakaointilaitoksissa ei tarvitse rakentaa tontin rajaseinia.
Alueet ja rakennukset on suunniteltava ja rakennettava
siten, ettd vastaava paloturvallisuustaso on saavutet-
tavissa vaihtoehtoisin keinoin.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava
siten, etta niista tai niiden rakentamisesta ei aiheudu
haittaa rakennuksille tai muille maanalaisille tiloille tai
rakenteille.

Ennen tontin rajat ylittdvan hankekokonaisuuden tai sen
osan rakennusluvan myontamista tulee hakijan laatia
selvitys pelastusturvallisuudesta myds rakennuslupa-
alueen ulkopuolelta koko rakentamisen tosiasialliselta
vaikutusalueelta.

Pihakannen alaisten pysakaointilaitosten poistoilma on
johdettava viereisen rakennuksen kattotason ylapuolelle.

AH-korttelialueelle saa ajaa sita reunustavien tonttien
kautta.

AK-, AKS-, AR- JA A-KORTTELIALUEILLA

Asukkaiden kayttéon on rakennettava harraste- ja koko-
ontumistiloja1.5% raken-nusoikeudesta. Tilat saa ra-
kentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi. Har-
raste- ja kokoontumistiloista 1/3 tulee sijoittaa LPA-
korttelialueen ohjeelliselle tontille 49271/9. Mikali tontti-
kohtainen kerhotila on alle 20 m:n2 suuruinen saa koko
kerhotilan sijoittaa LPA-korttelialueelle.

AK-, AKS- JA A-KORTTELIALUEILLA

Rakennuksen kaikkiin kerroksiin saa rakentaa asumista
palvelevia yhteis-, varasto- ja huoltotiloja seka teknisia
tiloja asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

On rakennettava pesula, jos tontilla on vahintaan 25
asuntoa.

Jatehuoneet tulee sijoittaa rakennukseen tai pysakointi-
halliin. Jatteen putkikuljetusjarjetelman kerayspisteita
saa sijoittaa myos pihamaalle.

Kaikissa kerroksissa saa porrashuoneen 20 m2 ylit-
tavan tilan rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisdksi, mikali se lisda viihtyisyytté ja parantaa tilasuun-
nittelua ja mikali kukin kerrostasanne saa riittavasti
luonnonvaloa. Sisaantulokerroksen ylapuolella olevissa
kerroksissa tasta johtuva rakennusoikeuden ylitys ei
kuitenkaan saa olla yhteensa enemman kuin 5%
asemakaavaan merkitysta kerrosalasta. Ylitys voi olla
tata suurempi, mikali silla saavutetaan erityista hyotya
rakennus- tai asuntotyyppien kehittamisessa.

Asuntoon ja porrashuoneeseen tarvittava esteetén
sisdankaynti saadaan jarjestaa pihan puolelta.

Tonttia ei saa aidata toista tonttia tai puistoa vastaan.

Ylimman kerroksen ylapuolelle rakennettavien te-
knisten tilojen seinéat tulee ulottaa julkisivun pintaan
ja niiden on oltava samaa materiaalia kuin julkisivut.

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Tontin rajaseinassa saa olla ikkunoita ja muita aukkoja,
jollei naapuritontilla ole talla kohtaa rakennusalaa.

Tonttien 49273/ 1,5,8 ja 49274/2 ja 5 kautta on
johdettava ajoyhteys kannealaiseen pysakointilaitokseen.

Pyorapaikkojen vahimmaismaara on 1 pp/ 30 m2 asuin-
kerrosalaa. Naista 75% on sijoitettava rakennuksiin.

AK-KORTTELIALUEILLA

Katualueen ja istutettavan tontinosan rajalle, tontin
puolelle on rakennettava vahintdan 40cm korkea luon-
nonkivimuuri.

Korttelin 49271 ohjeellisilla tonteilla 1 ja 2 tulee pihan
leikki- ja oleskelualueet seka istutukset suunnitella ja
toteuttaa yhtenaisesti. Tontille 2 saa ajaa tontin 1 kautta.

AK- JA AKS-KORTTELIALUEILLA

Rakennuksen kahdessa alimmassa kerroksessa saa olla
liiketiloja ja julkisia palvelutiloja seka yhdyskuntateknista
huoltoa palvelevia tiloja.

Ullakkokerrokseen tai ylimpéaan kerrokseen on jokaiselle
tontille rakennettava sauna asukkaiden kayttéon. Saunan

Alueella oleva ajoyhteys, jonka sijainti on

Suluissa olevat numerot osoittavat ohjeel-
lisesti tontit, joiden autopaikkoja saa sijoittaa
maanalaiseen pysakointilaitokseen tai LPA-

Korforbindelse inom omradet. Korbind-
elsens lage ar ungefarling.

Siffrorna inom parentes anger riktgivande
de tomter, vilkas bilplatser far placeras i
underjordisk parkeringsanlaggning eller
pa LPA-omréde.

Vid planering av brandtekniska I6sningar ska kvarteret
behandlas som en helhet for att uppné en tillracklig sa-
kerhetsniva.

| parkeringsanlaggningar behover ej byggas vagg vid
tomtgrans. Omraden och byggnader ska planeras och
byggas sé att en motsvarande brandsakerhetsniva kan
uppnas med alternativa l6sningar.

Underjordiska utrymmen ska placeras, sprangas och for-
starkas sd att de eller deras byggande ej inverkar menligt
pa byggnader eller andra underjordiska utrymmen eller
konstruktioner.

Innan bygglov beviljas for projekthelhet dver tomtgranser
eller del av sddan helhet ska sékande uppgdra en brand-
sakerhetsutredning som inbegriper hela byggandets
faktiska verkningsomrade aven utanfor det omrédde som
bygglovet galler.

Franluften fran parkeringsanlaggningar under gardsdack
ska ledas ut ovanfor intilliggande byggnads takniva.

Till AH-kvartersomréde far kdéras genom intilliggande
tomter.

PA AK-, AKS-, AR- OCH A-KVARTERSOMRADEN

For invanarnas bruk ska byggas hobby- och samlingsut-
rymmen motsvarande 1,5 % av byggnadsratten. Utrym-
mena far byggas utdéver den i detaljplanen angivna va-
ningsytan. Av hobby- och samlingsutrymmen ska 1/3
placeras pa LPA-kvartersomradets riktgivande tomt
49271/9. Om hobby- och samlingslokal fér varje tomt
ar under 20 m2 far hela hobby- och samlingslokal
placeras pa LPA-kvartersomrade.

PA AK-, AKS- OCH A-KVARTERSOMRADEN

| byggnads alla vaningar far byggas forrads-, service-
gemensamma utrymmen som betjanar boendet utdver
den pd detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Bor en tvattstuga byggas om det pad tomten finns minst
25 bostader.

Avfallsutrymmen ska placeras i en byggnad eller i par-
keringshallen. Uppsamlingspunkter for avfallets ror-
transportsystem far placeras ocksa pa garden.

Far i alla vaningar utdver den i detaljplanen angivna van-
ingsytan byggas de delar av trapphusutrymmen som
overstiger 20 m2 ifall det 6kar trivsamheten och for-
battrar rumsplaneringen och ifall trapphusets varje van-
ing far tillrackligt med dagsljus. | vdningar ovanfér entré-
plan far déverskridningen av byggratten som beror pa
detta anda inte vara sammanlagt mera an 5 % avden i
detaljplanen angivna vaningsytan. Overskridningen kan
vara storre an detta om man har sarskild nytta av den

i utvecklandet av byggnads- och bostadstyper.

Kortteleissa 49271 ja 49276 on sisailman laadun takia
Koirasaarentien varressa sijaitsevat asuinrakennukset
varustettava koneellisella tulo- ja poistoilmanvaihdolla.
Tuloilman ottokohta tulee sijoittaa sisdpihan puolelle.

Rakennuksiin on rakennettava tasakatto.

Puita ja avokallioita rakennusalojen ulkopuolella ei saa
vahingoittaa.

A-KORTTELIALUEILLA

Ohjeellisilla tonteilla 49273/4,6,10,12 ja 49274/7,10 on
jokaiselle tontille kahdeksankerroksisen rakennuksen
ullakkokerrokseen tai ylimpaan kerrokseen rakennettava
sauna asukkaiden kayttdon. Saunan saa rakentaa asema-
kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Vlll-kerroksisten rakennusten parvekkeet tulee rakentaa
ulokkeina, joita ei saa kannattaa maasta. Kahden péaallek-
kaisen kerroksen parvekkeet eivat saa sijaita paaosin
paallekkain.

VllI-kerroksisten rakennusten julkisivumateriaalin on
oltava vaaleaa lasitettu keraaminen julkisivuelementti,
muurauksen paalle tehtya rappausta tai vastaava vaalea
ymparistdon sopiva korkealaatuinen julkisivumateriaali.

Ohjeellisilla tonteilla 49273/ 4,6,10,12 ja 49274/6,7,9 ja
10 2/3ll-ja Il -kerroksisten rakennusten julkisivujen on
oltava karheapintaista, tummaa puhtaaksimuurattua
tiiltd. Jokaiseen asuntoon tulee liittyd maantasossa oleva
piha tai terassi tai toiseen kerrokseen liittyva vahintaan
10 m2:n suuruinen terassi.

Ohjeellisilla tonteilla 49276/2 ja 49275/1 ja 49271/4 ra-
kennusten julkisivujen on oltava paaosin paikalla muurat-
tua tiiltd, muurauksen paalle tehtya rappausta, puuta tai
vastaavaa ymparistdon sopivaa korkealuokkaista ma-
teriaalia. Ulkoseinan eteen saa rakentaa asemakaava-
karttaan merkityn kerrosalan liséksi lasitettuja luhtikay-
tavia, joita varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Rakennuksiin on rakennettava tasakatto, ohjeellisilla
tonteilla 49276/2 ja 49275/1 ja 49271/4 tasakatto
tai loiva pulpettikatto.

Puita ja avokallioita rakennusalojen ulkopuolella ei saa
vahingoittaa.

AR-KORTTELIALUEILLA

Rakennusten julkisivujen on oltava karheapintaista,
tumaa puhtaaksimuurattua tiiltd. Jokaiseen asuntoon
tulee liittyd maantasossa oleva piha tai terassi tai toi-
seen kerrokseen liittyva vahintdan 10 m2:n suuruinen
terassi. Rakennuksiin on rakennettava tasakatto.

AH-KORTTELIALUEILLA

Saa rakentaa autopaikkoja ja huoltotiloja viereisten kort-
telialueiden kayttodn pihakannen alle.

Saa johtaa maanalaisesta pyséakdintilaitoksesta porras-
ja hissiyhteyden rakennukseen tai pihakannelle.

Pihakannen paalle ei saa rakentaa autopaikkoja.

On rakennettava viereisia tontteja palveleva yhtenainen
pihaalue. Piha on jasennettava pintamateriaalein, istu-
tuksin, kalustein ja valaistuksen avulla viihtyisaksi leikki-
ja oleskelutilaksi. Istutuksissa ei saa kayttaa pihatason
ylapuolelle kohoavia istutusaltaita. Pihalle saa rakentaa
kasvihuoneita. Pihalle tulee olla vahintaan kaksi estee-
tonta poistumistieyhteytta katualueelta ulkotilassa.

Ma-1 ja Ma-2 merkityissa pysakodintitiloissa tulee kansi-
rakenteiden kantavuutta ja korkeustasoa maariteltdessa
ottaa erityisesti huomioon pihan puuistutuksiin tarvit-
tavan kasvualustan paksuus ja paino seka pelastus-
toiminnan vaatimukset.

AH- JA AK-KORTTELIALUEILLA

Korttelissa 49274 Hemmemankujalle saa rakentaa
yhdyskuntateknisen huollon verkostoja. Korttelissa
49274 Udemankuja ja Hemmemankuja tulee suunnitella
etelaan pain laskeviksi alueellisiksi tulvareiteiksi, joilla

ei ole veden virtausta estavia rakenteita.

LPA-KORTTELIALUEILLA

Pojamankadun ja Turumankadun viereisille LPA-alueille
saa rakentaa yhdyskuntateknisen huollon verkostoja.
Nama LPA-alueet on suunniteltava niin, ettd ne toimivat
em. katujen kanssa alueellisina tulvareitteina.

Autopaikkojen maarat ovat:

- asuinkerrostalojen korttelialueella 1 ap/ 105 k-m2
- asuinkerrostalot, sosiaaliset vuokra-asunnot

- valtion tukemat vuokra-asunnot 1ap/130 k-m2

- erityisasumisen korttelialueella 1 ap/200 k-m2

- pientalot 1ap/ 80 k-m2

- myymalat 1 ap/ 50 k-m2

- lasten paivakoti Tap/ 250 k-m2

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja pilaantunut

maapera kunnostettava ennen rakentamiseen ryhtymista.

Rakennuslupia ei saa myontaa ennen kuin polttones-
teiden laajamittainen varastointi Laajasalon 6ljysataman
alueella on paattynyt.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

AH-korttelialueita reunustavien tonttien rakennukset ja
rakenteet saavat ulottua vahaisessa maarin AH-kortteli-
alueelle, parvekkeet ja ensimmaisen kerroksen asuntoi-
hin liittyvat pihat ja terassit enintdan 4m, vastaavasti
AH-korttelialueen rakenteet saavat ulottua vahaisessa
maarin korttelialuetta reunustaville tonteille.

Pihakannen alaisten pysakaointitilojen Haakoninlahden-
kadulle johtavien ulosajoaukkojen suunnittelussa tulee
ottaa huomioon turvallisuuden kannalta tarpeelliset
nakemat. Tarvittava ndkema on 10 m pydratien suun-
taan mitattuna kaksi metria ennen jalkakdytavan reunaa.

| kvarteren 49271 och 49276 ska byggnaderna
langs Hundholmsvagen fér inomhusluftens kvalitet
férses med maskinell ventilation for till- och fran-
luft. Tillluftsintaget ska placeras mot innergarden.

Ska byggnaderna férses med plant tak.

Trad och stenhaéllar utanfor byggnadsytor far inte
skadas.

PA A-KVARTERSOMRADEN

| vindsvéningen eller 6versta vaningen av &tta vanin-
gar hdga byggnader pé de riktgivande tomterna
49273/4,6,10,12 samt 49274/7,10 boér pa varje tomt
byggas en bastu for invdnarnas gemensamma bruk.
Bastun far byggas utover den pa detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

Balkonger i Vlll-vdningsbyggnader ska byggas
utskjutande och far inte stédas fran marken. Bal-
konger i tva efterfoljande vaningar far inte byggas
huvudsakligen ovanpé varandra.

Fasadmaterialet i VIll-vaningsbyggnader ska vara
ljust glasat keramiskt fasadelement, rappning pa
murad yta eller ett motsvarande ljus till miljon
anpassat hogklassigt fasadmaterial.

P& de riktgivande tomterna 49273/4,6,10,12 och
492742/6,7,9 och 10 ska fasaderna i 2/3ll, och |l
vaningar héga byggnader vara pa platsen murade i
morkt tegel med grov yta. Till varje bostad ska an-
slutas en gard eller terrass i markplanet eller en minst
10 m2 stor terrass i anslutning till andra vaningen.

P& de riktgivande tomterna 49276/2, 49275/1 och
49271/4 bor byggnadernas fasader i huvudsak vara

pa platsen murade, rappade eller slammade pa murad
yta, av tra eller ha ett motsvarande till miljén anpassat
hogklassigt fasadmaterial. Framfér yttervaggen far ut-
over den i detaljplanekartan angivna vaningsytan byg-
gas inglasade loftgangar for vilka bilplatser inte be-
hover byggas.

Ska byggnader forses med plant tak, pa de riktg-
ivande tomterna 49276/2 och 49275/1 och 49271/4
plant tak eller svagt sluttande pulpettak.

Trad eller stenhallar utanfor byggnadsytor far inte
skadas.

PA AR-KVARTERSOMRADEN

Ska fasaderna vara pa platsen murade i mérkt tegel
med grov yta. P4 taken far byggas terasser. Till varje
bostad ska anslutas en géard eller terrass i markplanet
eller en minst 10 m2 stor terrass i anslutning till andra
vaningen. Byggnaderna ska forses med plant tak.

PA AH-KVARTERSOMRADEN

Far bilplatser och serviceutrymmen for intilliggande
kvartersomrdden byggas under gardsdacket.

Far en trapp- och hissforbindelse byggas fran den
underjordiska parkeringsanlaggningen till byggnaden
eller gardsdacket.

Far inga bilplatser byggas pa gardsdéacket.

Ska en enhetlig gard som betjanar intilliggande tom-
ter byggas. Garden skall indelas med hjélp av
ytmaterial, planteringar, mébler och armaturer till

ett trivsamt rum for lek och utevistelse. For planter-
ingarna far ej anvandas planteringskéarl som hojer sig
6ver gardsnivan. P& garden far byggas vaxthus. Fran
gatuomradet till garden skall finnas minst tva tillgang-

liga utrymningsvagar utomhus.

| Ma-1 och Ma-2 -betecknade parkeringsutrymmen
ska vid bestdmning av dackskonstruktionernas barig-
het och hdjdniva speciellt beaktas vaxtunderlagets
tjocklek och vikt som gardens tradplanteringar foruts-
atter samt raddningsverksamhetens krav.

PA AH- OCH AK-KVARTERSOMRADEN

| kvarteret 49274 far nat for samhallsteknisk for-
sorjning byggas pa Hemmemagranden. | kvarteret
49274 ska Udemagranden ja Hemmemagranden
planeras som sdderut lutande avrinningsvagar for om-
radet , pa vilka ej far finnas hinder for vattnets flode.

PA LPA-KVARTERSOMRADEN

P& LPA-omraden vid Pojamagatan och Turumagatan
far byggas nat for samhalls-teknisk forsorjning. Dessa
LPA-omraden ska planeras sé att de tillsammans
med namnda gator fungerar som avrinningsvagar for
omradet.

Bilplatsernas antal ar:

- flervaningshus 1 bp/105 m2 vy

- flervaningshus sociala hyresbostader

- statsstodda hyresbostader 1bp/130 k-m2

- kvartersomrade for speciaboende 1bp/ 200 m2 vy
- smahus 1bp/ 80 m2 vy

- affarsutrymmen 1bp/50 m2 vy

- daghem 1bp/ 250 m2 vy

Markens kontamineringsgrad boér utredas och konti-
menerade omraden bor saneras innan gyggande
inleds.

Byggnadslov far inte beviljas innan den omfattande
férvaringen av flytande brénsle upphort pd omradet
for Degerd oljehamn.

P& detta detaljplaneomréde ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

Byggnader pd tomter som gransar till AH-kvarters-
omrade far i ringa grad utstracka sig till AH-kvarters-
omrade, balkonger och géardar eller terrasser i an-
slutning till bos-tader hogst 4 m. | gengald far kon-
struktioner pd AH-kvartersomrade i ringa grad utstréa-
cka sig till de tomter som gréansar till kvartersomradet.

Vid planering av utkérningséppningarna fran parker-
ingsutrymmen under gardsdack vid Hakansviksgatan
ska ur sakerhetssynpunkt behovliga siktsektorer be-
aktas. Behovlig siktsektor ar minst 10 m i cykelledens
riktning vid matning tva meter fran gangbanans kant.

Tillganglig ingang till bostad eller trapphus far anordnas
frdn gardssidan.

Far tomt inte ingadrdas mot annan tomt eller park.

Vaggarna till tekniska utrymmen som byggs ovanfor
dversta vaningen ska utstrackas till fasadens yta och de
ska ha samma material som fasaderna.

Fasaden i markplansvaningen far inte ge ett slutet in-
tryck.

| vadgg pa tomtgrans far finnas fonster och andra 6p-
pningar ifall granntomten inte har byggnadsyta pa detta
stalle.

Genom de riktgivande tomterna 49273/1,5,8 samt
49274/2 och 5 bor ledas korférbindelse till parkerings-
anlaggningen under gardsdéacket.

Minimiantalet cykelplatser pd tomten ar 1 cp/30 m2
bostadsvaningsyta. Minst 75% av dem skall placeras
i byggnaderna.

PA AK-KVARTERSOMRADEN

En 40 cm hog naturstenmur bor byggas pa tomtsidan
av gransen mellan gatuomrade ochdel av tomt som bor
planteras.

P& de riktgivande tomterna 49271/1 och 2 boér omraden
for lek och utvistelse samt planteringar pa garden plan-
eras och anlaggas pa ett enhetligt satt. Till tomt 2 far
kéras via tomt 1.

PA AK-OCH AKS-KVARTERSOMRADEN

Far i byggnadens tvd nedersta vaningar finnas affarsut-
rymmen och offentliga serviceutrymmen samt utrymmen
for samhalltekniska service.

| vindsvéningen eller 6versta vaningen bor byggas en
bastu for invdnarnas gemensamma bruk pé varje tomt.

HELSINKI
HELSINGFORS

KRUUNUVUORENRANTA, HAAKONINLAHTI 1
49. kaupunginosa Laajasalo, Tahvonlahti

Korttelit 49271-49276
Puisto- ja katualueet
Asemakaava 1:1000

KRONBERGSSTRANDEN, HAKANSVIKEN 1
49. stadsdelen Degero, Stansvik

Kvarteren 49271-49276
Park- och gatuomraden
Detaljplan 1:1000
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